
Если бы Эмбер действительно впервые встретилась с графом Фреем лично, она отчитала бы
егоя за то, что тот посмел подозревать ее и сравнивать с Беллой, требуя от нее раболепия.
Если это действительно был первый раз.

«Я не хочу вступать с ним в поединок на силе воли».

Она прекрасно знала, как на самом деле ведет себя граф Фрей.

В прошлой жизни граф Фрей был верен Каликсу и герцогам Фалеса. Хотя семья графа не
обладала властью и авторитетом, а потому не была полезна для Каликса, он все же был
довольно добродушным человеком. Более того, он очень дорожил своей дочерью.

Когда армия короля вторглась в страну, он рискнул всем, что было у семьи, чтобы позволить
Лариатте сбежать в Башню магов. Затем он был схвачен королевскими рыцарями и
немедленно убит.

Эмбер спокойно улыбнулась графу Фрею и пристально посмотрела на него.

— Я позвала вас сюда по очень важному делу.

— Важное дело? — граф Фрей выглядел озадаченным.

Эмбер посмотрела в сторону Каликса, и тот слегка кивнул.

Прежде чем пригласить графа Фрея и его дочь войти, Эмбер и Каликс обсудили, насколько они
могут расходиться с истиной. В любом случае, поскольку в этом деле им было необходимо
сотрудничество графа Фрея, они не могли утаить ни одного факта и дать ему лишь предвзятый
отчет.

После обсуждения они согласились рассказать им часть правды...

— Мы планировали вложить немного богатства в ваше хозяйство.

— Вложить немного богатства? — граф Фрей все еще выглядел так, как будто не мог ничего
понять. Вскоре он снова заговорил, издав разочарованный смешок.

— Прошу прощения за прямоту, ваше превосходительство, но фамилия Фрей не имеет ничего
впечатляющего, чтобы оправдать инвестиции любого рода, — хотя он был удивлен, он
предположил, что бессмысленные слова и предложения Эмбер были результатом ее
воображения. То, что она предложила, и подумал, что Эмбер, которая только вчера прибыла в
восточные земли, предлагает странное предложение и потому, что она не знала ничего лучше.



— Но ведь у вас есть такое, не так ли? То, чем с гордостью могли бы похвастаться члены вашей
семьи, — Эмбер широко улыбнулась, опровергая утверждение графа.

— У нашей семьи нет такого...

— Что я хочу сделать, так это инвестировать в вашу уважаемую дочь, Лариатту Фрей.

— Что?..

Глаза графа Фрея расширились от удивления при виде заявления Эмбер. Лариатта, которая
стояла позади него с застенчивым румянцем, тоже выглядела удивленной.

— Госпожа Лариатта — талантливый ботаник, не так ли?

Эмбер продолжила без колебаний, пока граф Фрей и его дочь все еще находились в шоке.
Глаза Эмбер были устремлены на Лариатту.

— Госпожа Лариатта, я прочитала работу, связанную с садоводством, которую вы
предоставили в Медирианский дом. В работе подробно описывались формы корней и листьев, и
растения классифицировались в соответствии с этими формами.

От слов Эмбер лицо Лариатты стало ярко-красным.

— Ваше превосходительство, вы читали мою незначительную работу? — Она даже повысила
голос, забыв обо всем своем прежнем молчании.

— Незначительную? Она превосходна, — Эмбер говорила с мягкой улыбкой на лице.

— Я полагаю, что прошло не так много времени с момента публикации этой работы, так как же
вы смогли...

Лицо Лариатте стало таким красным, что Эмбер боялась, что она лопнет. Девушка не смогла
удержаться и уткнулась лицом в ладони. Хотя не похоже, чтобы она чувствовала себя плохо из-
за выбранного времени, не была слишком взволнована услышанными словами. Она никак не
могла быть такой.

Она была страстным ботаником и была счастлива, если кто-то знакомился с результатами ее
исследований и оценил их как превосходные.

— Это то, что написано на обратной стороне книги, но спасибо, что вы это прочитали, —
Лариатта говорила дрожащим от волнения голосом. Она была так рада этому, что это даже



укололо совесть Эмбер.

«Хотя, если быть точным, не я нашла и прочитала эту вещь».
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